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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sqvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos sgvokos turi paskiau nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose vyra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PYM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biti sudaromas dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebaty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
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naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty
Prekiy pirkes, arba nebtty uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktdra, PVM sgskaita
faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali blti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretls duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios s3alygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia Sutarties
pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziQra suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.
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1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, jspéjimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumenta be islygy ar su islygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodzZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties sglygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdzZiui,
priedas Nr. 41).
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena is Sutarties sglygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo saglygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas
turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasillyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.



s Elektroninio dokumento nuorasas
3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasialyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuozitra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
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Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinliu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemeé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkeéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSymga pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
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darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas réemesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP)
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasymag pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymga, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
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esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSsoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy protingy
priemoniy toms kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys
4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uZ

Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.
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4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at3aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai
tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keic¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendruyjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiSkios
ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.
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6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo
aktas pasiraomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiskiai
nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.2.3. Tiekeéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priemimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes
(ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trdkumy pasalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.
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6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming,
taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvidesSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaifiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trdkumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekeés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.
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7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trGkumai galéjo bati
nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trakumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trakumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trakumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumuy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trukumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesSimo apie Prekiy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy tridkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy salinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta
suma bei nutraukti Sutart;j.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trakumuy, jeigu tokia Prekiy verté gali buti iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
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sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar bisimy islaidy Prekiy eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.
7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trakumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali b{ti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaié¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskai¢iuotas netesybas
vienasaliskai iSskaiCiuoti i bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo bldais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.
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10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg Specialiosiose saglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasStu turi bati pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy sglygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos, sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta deél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.
10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tadiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir
ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.
10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo
uztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokumg, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo proceddaras).
10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau nurodyty
aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trakumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia
Sutart;j.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
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11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo bidg ar
bldus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydzZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose saglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$S pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sillomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas is dalies ar visiskai nejvykdeé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta deél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy sglygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas irado Saskaita tik Salims pasiradius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose saglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttry standartsg,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél

nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg fakttrg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uZ Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukSc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko
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sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Specialiosiose
sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokeéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U7 pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar
kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra btina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
bltina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. u? bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;
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13.4.2. u? tai, kad nesiémeé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 déel fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobdzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
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16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privatine teise, vie$gjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasirasydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija,
turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai
ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP} 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokeéjimas u? vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugy reglamentuojanéiy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.
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17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo is
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg 7alg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy sglygy 22.2.1 papunkt;j
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglygg, nurodyty Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trakumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
tridkumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati is anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
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Salis laiku neisiuncia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig i
patyré dél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai Saliai prie$
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimag, ir juo pakeisti negaliojanCig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis baty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP) nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP) 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
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21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo
sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bti stabdomas esant bent vienai i Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi bti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskeéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutardiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojaniam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trukumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy sglygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati
atliekamas, vadovaujantis VP) nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.
21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindzZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimag dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.
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21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimag, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita
ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesimg apie stabdymg, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie$
10 (desSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali blti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy
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22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bldu kita
Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties paZeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming
neisStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziarg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;
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22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiSkai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP) 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréita
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasSalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
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atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija
20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimag
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijg apie
pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesSimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienos ar Susitarimo
deél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo batina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar is esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
rasytinj prasyma su keitimg pagrindzZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSver¢iamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS
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25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas | Biuro baldy pirkimo sutartis

Sutarties data Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Kauno miesto savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas

188764867

1.1.3. Adresas

Kaunas, Laisveés al. 96, LT-44251

1.1.4. PVM mokeétojo kodas

LT887648610

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT444010042500010078

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius,
kodas 304870069

1.1.7. Telefonas +370 686 07082

1.1.8. El. pastas

tadas.metelionis@kaunas.lt

1.1.9. Salies atstovas

Tadas Metelionis

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Administracijos direktorius

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS



tel:%20+370%20686%2007%20082
tel:%20+370%20686%2007%20082
tel:%20+370%20686%2007%20082
tel:%20+370%20686%2007%20082
tel:%20+370%20686%2007%20082
mailto:tadas.metelionis@kaunas.lt
mailto:tadas.metelionis@kaunas.lt
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2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity
per informacine
sistemg SABIS
priémima

Apripinimo skyriaus specialiste Rasa
rasa.dargiene@kaunas.lt, tel. +370 602 38 026.

Dargiené, el. p.

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. past3)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas  jsipareigoja  Sutartyje = numatytomis  sglygomis  pagal
perdavimo—priémimo aktg perduoti Pirkéjui biuro baldus (toliau — Prekés),
nurodytus Sutarties priede Nr. 1, Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija), taip pat Techninéje specifikacijoje nenurodytus, taciau su
pirkimo objektu susijusius baldus, kuriy gali prireikti Sutarties vykdymo metu
(toliau — su pirkimo objektu susijusios prekés) (toliau — bendrai prekés ir su
pirkimo objektu susijusios prekés vadinamos Prekémis), jskaitant Prekiy
bréziniy parengimg, pagaminima, pristatymg, sunesimg ir surinkima.

ISsamus prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms prekéms nustatyti

priede Nr. 1, Techniné specifikacija“ ir Sutarties priede Nr. 2 ,Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo Biuro baldy pirkimas.
pavadinimas ir Pirkimo Nr. .....
numeris

3.3. Informacija apie | Netaikoma

Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY) PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy
pristatymo terminai,
kai Prekeés
pristatomos dalimis

Tiekéjas per 30 (trisdesimt) darbo dieny nuo rasytinio uzsakymo pateikimo
dienos privalo pagaminti uzsakyme nurodytas Prekes, jas pristatyti j
uzsakyme nurodytg vietg Kauno mieste, jas sunesti ir surinkti.

Pirkéjui uzsakyme nurodzius, kad Prekés turi blti pristatytos skubiai, jos turi
bliti pagamintos, pristatytos, sunestos, surinktos ir perduotos Pirkéjo
nuosavybén per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo rasytinio uzsakymo

pateikimo dienos.
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4.2. Prekiy (ar jy
dalies) pristatymo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy
teikimo tvarka

UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po
24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5, Kartu su
Prekémis pateikiami
dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

4.5.1. Prekiy perdavimo—priémimo aktas;

4.5.2. Prekiy naudojimo ir priezidros instrukcijos (jei jy yra);

4.5.3. Prekiy garantiniai dokumentai lietuviy kalba;

4.5.4. UZpildytas Sutarties priedas Nr. 3 ir Prekiy atitiktj minimaliems
aplinkos apsaugos kriterijams jrodantys dokumentai, nurodyti Techninés
specifikacijos 3 punkte / Sutarties priede Nr. 3;

4.5.5. Prekiy gamintojo dokumentai, jrodantys Prekiy atitiktj Techninés
specifikacijos 4 punkto lenteléje nurodytiems reikalavimams (jeigu Prekiy
atitiktis nurodytiems reikalavimams nebuvo tikrinama pasitlymy vertinimo
metu), jeigu Prekiy atitiktimi negalima jsitikinti vizualiai.

Tiekéjui nepateikus 4.5 papunkcio 4.5.1 p., 4.5.3 p. ir 4.5.5 p. nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardciai
taikomas kainos
apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés
Sutarties verteé ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 82 644,63 Eur (astuoniasdeSimt du takstanciai
Sesi Simtai keturiasdeSimt keturi eurai, 63 ct) be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM).

PVM sudaro 17 355,37 Eur
penkiasdesSimt penki eurai, 37 ct).
Sutarties kaina yra 100 000 Eur (vienas Simtas tikstanciy eury) su PVM.

(septyniolika tukstanciy trys Simtai

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai
IéSy sumai (be PVM) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty prekiy
jsigijimui Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais (be PVM).

Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2
»Pasitlymas” nurodytais jkainiais, nevirsijant bendros Sutarties kainos.
Sutartyje arba jos priede Nr. 2 ,Pasillymas” atskirose eilutése nurodytas
Prekiy kiekis gali bati kei¢iamas (didéti arba mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti preliminaraus Prekiy kiekio.
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Pirkéjas, esant poreikiui, gali jsigyti su pirkimo objektu susijusiy prekiy,
nevirSydamas 10 (deSimties) procenty pradinés Sutarties vertés, t. y.
nevirSydamas 8 264,46 Eur be PVM (10 000,00 Eur su PVM).

Prekiy gali bati jsigyjama uZ visg pradinés Sutarties verte, jeigu Pirkéjas
neperka su pirkimo objektu susijusiy prekiy. Vykdant Sutartj, Pirkéjui
pasinaudojus galimybe pirkti su pirkimo objektu susijusias prekes, prekiy
jsigijimui numatyta suma maZinama tokia pacia suma, uz kurig nuperkama
su pirkimo objektu susijusiy prekiy. Pirkéjas, pirkdamas Prekes, negali virSyti
nurodytos pradinés Sutarties vertés, o pirkdamas su pirkimo objektu
susijusias prekes — negali virSyti su pirkimo objektu susijusioms prekéms
jsigyti nurodytos sumos.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskaiciavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitira dél PVYM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje
nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskaiCiuojami
nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo.
Susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as)
Sutarties kaina / jkainis taikoma (-as) uz tg Prekiy dalj, kuri bus tiekiama nuo
Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

PVM tarifo dydZio perskaitiavimas (perziGra) taikomas tik tada, jei PVM
tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo, ir
netaikomas, jei PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan., — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas
pasitlyma ir tokiu atveju PVM tarifo dydZio perskaiciavimas neatliekamas.

5.3.2. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitra deél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiy kainos /

Netaikoma
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jkainiy pokytj,
pasikeitimo

5.3.3. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Prekiy jkainiy perskai¢iavimas inicijuojamas radytiniu Salies
prasymu.

5.3.3.2. Prekiy jkainiai gali buti perskaiciuojami, jeigu Valstybés duomeny
agenturos (www.stat.gov.lt) kas meénesj skelbiamo vartotojy kainy indekso

(toliau — VKI) ,,CPO5 Bdsto apstatymo, namy ukio jranga ir kasdiené namy
priezidra“  pokytis ,k“, apskaiCiuotas, kaip nustatyta Sutarties
5.3.3.3 papunktyje, yra didesnis kaip 7 procentai. Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.3. Nauji prekiy jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

a,=a+ (Wkox a), kur:

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo);

a1— perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal VKI ,0511 Baldai ir blsto apstatymo reikmenys” apskaiciuotas
kainy pokytis (padidéjimas arba sumaziéjimas) (proc.). ,k“ reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:

fo = Mnavjassios 100 — 100, (proc.), kur:

Indyradzia

Indnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data
naujausias paskelbtas VKI ,CP0O5 Bisto apstatymo, namy dkio jranga ir
kasdiené namy prieZidra“;

Indpraazia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) VKI ,,CP0O5 Bisto apstatymo,
namy dkio jranga ir kasdiené namy prieZidra“. Pirmojo perskaiciavimo
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
menuo.

5.3.3.4. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny
agentiros duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai):
https://osp.stat.qgov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/  pasirenkant:  Pagal

temaq \ Ukis ir finansai (makroekonomika) \ Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos
\ Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos \

vartotojy kainy indeksai \ Vartotojy kainy indeksai (2025 m. — 100) \ Lentelés



http://www.stat.gov.lt
https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
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parinktys \ Nurodoma CPO5 Bisto apstatymo, namy dkio jranga ir kasdiené
namy prieZiara \ CP051 Baldai, bdsto apstatymo reikmenys, kilimai ir
nepritvirtinti kilimai \ Baldai, bdsto apstatymo reikmenys, kilimai ir
nepritvirtinti kilimai (IVP) \ Nurodomas laikotarpis.

5.3.3.5. Skai¢iavimams kainy indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis ,k“ tolesniems skai¢iavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
prekiy jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.6. Vélesnis prekiy jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz
kurj prekiy jkainiy perskaiciavimas jau buvo atliktas.

5.3.3.7. Pirmosios perzitros terminas netaikomas ir prekiy jkainiy perzitros
(perskaic¢iavimo) daznumas néra ribojamas.

5.3.3.8. Salis, siekianti Prekiy jkainiy perZitros, privalo rastu kreiptis j kita Salj
ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinima, numerj,
datg, neperduoty ir neapmokéty Prekiy sgrasg su kiekiais, indekso reikSmes
su nuorodomis j Valstybés duomeny agenturos Oficialiosios statistikos
portale, kita svarbi informacija (nurodyti kitg Pirkéjo praSomg informacija,
dokumentacijg). Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar pradyti
perskaiciavimo pagal kitg indeksg nei nurodytas Sioje procediroje. Jei dél
objektyviy priezasciy, pvz., keistysi klasifikatorius ir tokio indekso nebelikty,
o Valstybés duomeny agentura atsisakyty pateikti duomenis pagal
nurodyta, atskiru Saliy susitarimu indeksas galéty bti pakeistas, bet tik j
artimiausig nurodytam.

5.3.3.9. Perskaiciuotieji Prekiy jkainiai jforminami radytiniu Saliy susitarimu.
Salys privalo sudaryti susitarimg dél Prekiy jkainiy perskai¢iavimo per
10 (dedimt) darbo dieny nuo Salies radytinio pradymo kitai Saliai
perskaiciuoti Prekiy jkainius pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél
Prekiy jkainiy perskai¢iavimo nurodyti VKI ,,CP051 Baldai, blsto apstatymo
reikmenys, kilimai ir nepritvirtinti kilimai“ reikSme laikotarpio pradzioje ir jos
nustatymo dieng, VKI ,,CP051 Baldai, bisto apstatymo reikmenys, kilimai ir
nepritvirtinti kilimai“ reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg,
kainy pokytj ,k“ perskaiiuotus prekiy jkainius ir, esant poreikiui,
perskaiCiuotg Pradinés Sutarties verte. Susitarimas padidinti arba sumazinti
prekiy jkainius ir, esant poreikiui, atitinkamai pakeisti Pradinés Sutarties
verte jsigalioja Sutarties Salims jj pasirasius ir laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi.

5.3.3.10. Perskaiciuoti Prekiy jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po

Saliy susitarimo dél Prekiy jkainiy perskaiciavimo jsigaliojimo dienos.
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5.3.4. Sutarties
kainos / jkainiy
perziara dél kainy
lygio pokycio pagal
Prekiy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy
apskaiciavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos: jvykdZius uzsakymg, mokama uz konkrety kiekj /
apimtj pagal nustatytus jkainius.

UZ su pirkimo objektu susijusias prekes bus sumokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanéiomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis konkurencingomis ir rinka
atitinkan¢iomis kainomis, kurias pagrindZia vieSai prieinami rinkos
duomenys, tiekéjo kainynai arba komerciniai pasitlymai.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

6.1.1. Prekéms nustatomas teisés aktuose ir Techninéje specifikacijoje
nustatytas garantinis terminas, kuris yra 2 (dveji) metai.

6.1.2. Visoms Techninés specifikacijos 4 punkto lenteléje nurodytoms
Prekéms nustatomas Tiekéjo ar Prekiy gamintojo taikomas papildomas
(virSijantis Specialiyjy salygy 6.1.1 papunktyje nurodytg privalomg 2 (dvejy)
mety garantinj terming) garantinis terminas —.......... metai (jrasyti konkrety
tik papildomos garantijos terming tuo atveju, jei jis buvo sidlomas).

6.1.3. Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné
priezilra

6.2.1. Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy trikumuy, Tiekéjas turi
ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo

dienos pasalinti Prekiy trakumus.
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6.2.2. Prekiy trikumy nustatymo ir Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
sglygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy
kriterijy
jigyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

6.3.1. Netaikoma (tuo atveju, jeigu Tiekéjui pasialymy vertinimo metu
nebuvo skirtos reikSmes).

Arba

Tiekéjui visoms Techninés specifikacijos 4 punkto lenteléje nurodytoms
Prekéms pasiulius papildoma Prekiy gamintojo ar Tiekéjo Prekéms taikomg
garantinj terming, t. y. virSijantj Prekéms nustatytg privalomg 2 (dvejy) mety
garantinj terming, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti Prekiy trikumus.
Kokybinis kriterijus jgyvendinamas vadovaujantis Sutarties Bendrujy salygy
7 skyriaus nuostatomis (tuo atveju, jeigu Tiekéjui pasitilymy vertinimo metu
buvo skirtos reiksmes).

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami,

arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai yra nurodyti Sutarties priede
Nr. 5 ,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai”.

. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda).

Pirmo pareikalavimo banko garantija ar kredito unijos garantija.

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.

Tuo atveju, jei teikiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokeéta.

8.2. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis
nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) proc. dydzio nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje, pirmo
pareikalavimo banko garantijg ar kredito unijos garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg, atitinkancius Bendryjy salygy
10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasyma, Sis

terminas gali biti pratestas Saliy suderintam terminui.
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9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokeéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildytg Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybisSkas Prekes per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiéiuoja Pirkéjui
0,02 (dvi Simtgsias) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui
taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja perduoti Prekes ar istaisyti jy trikumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtgsias) procento dydzZio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar
Prekiy, turinciy trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja graZinti deél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2 papunktj,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi
Simtgsias) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 7 (septynias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma is
Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda

esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 papunktyje arba pasinaudojama Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje arba pasinaudojama
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekeéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

300 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj atskirai
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9.5. Tiekéjui
taikomos baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Tiekéjas moka 5 (penkiy) proc. dydzio baudg nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje, jeigu Prekiy perdavimo ir
priémimo metu Pirkéjui nepateikia ar pateikia tik dalj dokumenty, nurodyty
Sutarties priedo Nr. 1, Techniné specifikacija“ 4 punkte, ar Tiekéjo pateikti
dokumentai nejrodo Prekiy atitikties Sutarties priedo Nr. 1 ,Techniné
specifikacija“ 3 punkte nurodytiems minimaliems aplinkos apsaugos
kriterijams ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas be juy.
Nurodyta bauda isskaiciuojama is Tiekéjui pagal Sutartj mokétinos sumos.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo

Netaikoma

reikalavimy
nesilaikymo
9.7. Tiekéjui 300 (trijy Simty) Eur dydZio bauda uzZ kiekvieng atvejj, jei Prekéms taikomo
taikomos netesybos papildomo garantinio termino laikotarpiu, kurj Tiekéjas nurodé Techninés
dél pirkimo specifikacijos 5 punkto lenteléje (jeigu Tiekéjas nurodé, kad sitlo papildomg
dokumentuose garantinj terming, uZ kurj jam buvo skirti papildomi kokybés balai), Tiekéjas

nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

nevykdo ar netinkamai vykdo su juo susijusius Sutartyje nustatytus

jsipareigojimus. Baudos sumokéjimas neatleidZia nuo prisiimto

jsipareigojimo jvykdymo ir atitinkamai taikomos Sutarties Bendryjy salygy
7 skyriaus nuostatos.

9.8. Tiekéjui
taikomos netesybos
deél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo
ir Zzenklo reklamoje ar
rinkodaroje
naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais
nesilaikymo

Netaikoma
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9.10. Kitos netesybos

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Netaikoma
Sutarties salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) jg pasiraso abi Salys ir (antra)
pateikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko 3aliy prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota pradiné
Sutarties verté), taCiau ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo jos
jsigaliojimo dienos.

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasalidkai,

nutraukimo Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
pagrindai
12.2. Esminiai 12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje

Sutarties pazeidimai

nustatytus Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo terminy 2
(du) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 30 (trisdeSimt)
darbo dieny nei Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas ir dél tokio
vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pristato netinkamos kokybés, Sutarties priedo Nr. 1
reikalavimy neatitinkancias Prekes ir nepasalina Prekiy trikumy Sutartyje
nustatyta tvarka bei gaves jspéjima rastu dél netinkamo jsipareigojimy
vykdymo nepasalina Prekiy trikumy per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo
Pirkéjo Defekty akto jteikimo (arba iSsiuntimo) dienos.

12.2.4. Kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties paZeidimas yra esminis,
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.
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13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERWAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

13.1. Aplinkosaugini | 13.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
y kriterijy nustatymo | apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
teisinis pagrindas patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau — Tvarkos aprasas) 4.1 papunkciu.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy) nesilaiko,
Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 papunktyje nurodyto dydzZio bauda.
13.1.2. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad pristatytos Prekés atitiks Techninés
specifikacijos 3 punkte (Tvarkos apraso 2 priede) nurodytus baldams
taikomus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Prekiy perdavimo ir
priémimo metu Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui uzpildytg Sutarties priedg
Nr.3 ir dokumentus, jrodanéius Prekiy atitiktj Techninés specifikacijos
3 punkte / Sutarties priede Nr. 3 nurodytiems minimaliems aplinkos
apsaugos kriterijams (jeigu Techninés specifikacijos 3 punkte ir Sutarties
priede Nr. 3 nenurodyta kitaip).

Jei Tiekéjas Prekiy perdavimo ir priémimo metu Pirkéjui nepateikia uzpildyto
Sutarties priedo Nr. 3 ir jame nurodyty dokumenty ar pateikia tik dalj
dokumenty, jrodandiy Prekiy atitiktj Sutarties priede Nr. 3 / Techninés
specifikacijos 3 punkte nurodytiems minimaliems aplinkos apsaugos
kriterijams, Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas be jy, taciau
Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 papunktyje nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su Netaikoma.
perkamomis
Prekémis susije

socialiniai kriterijai

14. BENDRYJY SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1. 14.1.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendruyjy salygy papunktj
ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti,
kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali
biati aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo
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atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.
Salys jsipareigoja apie korupcinio pobidzio veiklas, susijusias su Sutarties
vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytais 3.1.1.6 ir
3.1.1.7 papunkdiais, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

»3.1.1.6. uZtikrinty, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys
asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.”

,»3.1.1.7. laikytysi Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty ir uztikrinty, kad
jy laikytysi jo darbuotojai. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginimg,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty Lietuvos Respublikos teisés akty ir
dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.”

14.3.

Salys susitaria isbraukti nurodytg Sutarties Bendruyjy salygy papunktj, tagiau
kity punkty numeracijos nekeisti:

,10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas
patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas
pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba)
baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sglygose).”

14.4.

(Pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

14.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai
aprasomos Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr.

Biuro baldy pirkimo techniné specifikacija, ... I.

15.2. Priedas Nr.

Pasitlymas, ... I.

15.3. Priedas Nr.

Prekéms taikomi minimalus aplinkos apsaugos kriterijai, ... I.

15.4. Priedas Nr.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, ... I.

15.5. Priedas Nr.

V| WIN|R

Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sgrasSas (pridedamas, jeigu
pasitelkiami subtiekéjai), ... I

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
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2026 M. ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee d.
sutarties Nr. .............
1 priedas

BIURO BALDY TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas: perkami gaminami biuro baldai, nurodyti Sioje techninéje specifikacijoje (toliau — prekés) ir techninéje specifikacijoje
nenurodytos, taiau su pirkimo objektu susijusios prekés, kuriy gali prireikti sutarties vykdymo metu (toliau — su pirkimo objektu susijusios prekés)
(toliau bendrai prekeés ir su pirkimo objektu susijusios prekés vadinamos Prekémis), atitinkancios joje nustatytus reikalavimus, jskaitant Prekiy bréziniy
parengimg, pagaminima, pristatymg, sunesima ir surinkimg. Prekés bus perkamos pagal poreikj, pateikiant rasytinius uzsakymus (elektroniniu pastu).
Techninéje specifikacijoje nenurodytos, taciau su pirkimo objektu susijusios prekés turi bati tos pacios paskirties, deréti tarpusavyje dizaino ir medziagy
atzvilgiu bei atitikti Sioje techninéje specifikacijoje nustatytus kokybés ir techninius reikalavimus.

2. Bendrieji reikalavimai Prekéms (tikrinami sutarties vykdymo metu):

2.1. Visos Prekeés (jskaitant jy dalis ir priedus) turi bati naujos, nenaudotos, pateikiamos su visais varztais, lankstais bei kitais priedais ar
furnitdra, reikalingais tinkamai eksploatuoti Prekes.

2.2. Tiekéjas pristato (transporto iSlaidos turi bati jskaiCiuotos j Prekiy jkainius) Prekes j Pirkéjo nurodytg vietg Kauno mieste, jas nunesa
j uZzsakyme nurodytg aukstg (gali bati nuo 1 a. iki 6 a.), surenka, paruosia naudoti ir perduoda Pirkéjui.

2.3. Prekés turi buti tvirtos, stabilios, ergonomiskos ir atitikti tokioms Prekéms nustatytus kokybés reikalavimus. Visos judamos ir
reguliuojamos dalys sukonstruotos taip, kad naudojant netapty laisvomis ir nesuzaloty vartotojo.

2.4. Prekeés turi buti montuojamos taip, kad patalpose esanti kita jranga bei kitas turtas nebuty sugadinti, prieSingu atveju Tiekéjas privalo
atlyginti padarytus nuostolius.

2.5. Tiekéjas, sumontaves Prekes, turi sutvarkyti Prekiy jrengimo vietg, iSvezti prekiy montavimo metu susidariusias atliekas (jeigu jy
susidaro). | pasitlymo kaing turi bati jtrauktas visy rasiy pakuodiy iSvezimas.

2.6. Prekiy matmenys, atsizvelgiant j nurodytus planuojamy jsigyti prekiy sarase, siekiant juos pritaikyti jrengiamoje darbo vietoje,
derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose ribose iki £ 100 mm. Jei Pirkéjas uzsakymo metu nurodo, kad baldus reikia pritaikyti tam tikrai erdvei,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo uzsakymo gavimo dienos turi atvykti Pirkéjo nurodytu adresu Kauno mieste ir atlikti matavimus,
reikalingus Prekéms tiksliai pritaikyti jrengiamoje darbo vietoje. UZ atlikty matavimy teisingumg atsako Tiekéjas.

2.7. Spalvy paletéje turi bati ne maziau kaip 25 (dvideSimt penkiy) spalvy pavyzdziai, tarp kuriy turi bati: ne maziau kaip 5 (penkios)
medienos tekstiros Sviesios spalvos (atspalviai: (angl.) ,,white” — balta, , beige” — rusvai gelsva, smélio spalva, ,,sand” — smélis, ,cream” — kremas ar
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pan.); ne maziau kaip 5 (penkios) medienos tekstlros vidutinio tamsumo spalvos (atspalviai: ,grey” — pilka, ,beige grey” — smélio pilka,
»grey brown“ —pilkai ruda ar pan.); ne maziau kaip 5 (penkios) medienos tekstiros tamsios spalvos (atspalviai: ,black” —juoda, ,,anthracite” —antracitas,
»graphite” — grafitas, ,black brown” — juodai ruda, ,lava grey” — lavos pilka ar pan.); ne maZziau kaip 3 (trys) pilkos spalvos atspalviai; juoda ir balta
spalvos.

2.8. Prekiy krastai (briaunos) turi bati laminuoti ABS (arba jai lygiavertés medziagos) juosta, kurios spalva turi sutapti su Prekiy ploksciy
spalva, kuri galutinai suderinama pateikiant uzsakyma. Metalinés Prekiy dalys (stalo kojos ar kt.) turi bati nudazytos milteliniu arba jam lygiaverciu
badu.

2.9. Tiekéjas turi uztikrinti:

2.9.1. balduose naudojamos dazytos medienos plausy plokstés (toliau — MPP) spalvy pasirinkima, tarp kuriy turi bati baldy LMDP spalvai
artima spalva ir balta spalvos;

2.9.2. matomos furnitdros (stalo kojy, rankenéliy, stiklo rémo (baldams su stiklu) ar pan.) spalvy pasirinkimg, kuriame turi bati Sios
matinés ar pusiau matinés spalvos: stalo kojy — juoda, pilka, balta, aliuminio; rankenéliy — juoda, balta, aliuminio; stiklo rémo — juoda, aliuminio;

2.9.3. ne maziau kaip 3 (trijy) metaliniy rankenéliy formy pasirinkima. Konkrecios MPP ir matomos furnitliros spalvos, konkreti rankenéliy
forma suderinama pateikiant uzsakyma.

2.10. Prie$ gaminant Prekes, Tiekéjas privalo suderinti su Pirkéju Prekiy ir jy priedy (jei jy yra) spalva (uzsakant spintas ir spinteles, gali
bati nurodomos skirtingos karkaso ir dureliy spalvos), rankenéliy formg ir spalva, parengti prekiy bréZinius ir juos suderinti su Pirkéju.

Pries gaminant Prekes, Tiekéjas privalo suderinti su Pirkéju Prekiy ir jy priedy (jei tokie yra) spalvas (uzsakant spintas ir spinteles gali bati nurodomos
skirtingos karkaso ir dureliy spalvos), rankenéliy forma ir spalvg, parengti Prekiy bréZinius bei ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti
juos Pirkéjui su atliktais batinais techninés specifikacijos nurodyty Prekiy matmenuy ar kitais tikslinimais ir suderinti.

2.11. Pagal Pirkéjo pateiktas pastabas (jei jy yra) pakoreguotus Prekiy bréZinius Pirkéjui pateikti ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Pirkéjo pastaby pateikimo dienos.

2.12. Tiekéjas privalo pristatyti rasytiniame uzsakyme nurodytas Prekes j Pirkéjo nurodytg vietg Kauno mieste, jas sunesti, surinkti ir
perduoti Pirkéjo nuosavybén per 30 (trisdesimt) darbo dieny nuo rasytinio uzsakymo pateikimo dienos.

Pirkéjui nurodzius, kad Prekés turi bati pristatytos skubiai, jos turi blti pagamintos, pristatytos, sunestos, surinktos ir perduotos Pirkéjo nuosavybén
per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo rasytinio uzsakymo pateikimo dienos. Pirkéjas numato, kad skubus uzsakymai gali sudaryti iki 5 proc. visy
perkamy Prekiy apimties.

Pirkéjas numato preliminariai pateikti tokiy uzsakymu:

- iki 150,00 Eur (su PVM) — uzsakymy preliminariai planuojama pateikti apie 5 proc.;
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- nuo 150,01 iki 500,00 Eur (su PVM) — uzsakymy preliminariai planuojama pateikti apie 45 proc.;
- nuo 500,01 Eur iki 1 500,00 Eur (su PVM) — uzsakymy preliminariai planuojama pateikti apie 40 proc.;
- nuo 1 500,01 Eur (su PVM) — tokiy uzsakymy preliminariai planuojama pateikti apie 10 proc.

3. Aplinkos apsaugos reikalavimai Prekéms (tikrinami sutarties vykdymo metu):
Prekeés turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo”, 2 priede
nurodytus baldams taikomus minimalius aplinkos pasaugos kriterijus:
3.1. ne maziau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medziagy ir gaminiy turi bati i$ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC
misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.

Atitiktj patvirtinantys dokumentai:

a) galiojantis FSC arba PEFC, arba kitas darnaus misky dkio standarto sertifikatas, iSduotas prekés gamintojui ar prekés gamybai
naudojamy medziagy gamintojui, arba

b) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, tyrimy ataskaita ar pazyma, arba

c) kiti lygiaverciai jrodymai, kuriais jrodoma atitiktis taikomiems reikalavimams.

3.2. visos plastikinés dalys, kuriy maseé = 50 g, turi bati pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469 ,,Bendrasis plastikiniy
gaminiy identifikavimas ir Zenklinimas” (toliau — LST EN ISO 11469) ar lygiavertj standarta.

Atitiktj patvirtinantys dokumentai:

a) ekologinis Zenklas Nordic Swan arba kitas | tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris jrodyty, kad visos plastikinés dalys, kuriy masé >
50 g, yra pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal nurodytg standartg, arba

b) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, tyrimy ataskaita ar pazyma, arba

c) gamintojo techniniai dokumentai, arba

d) saugos duomeny lapas, arba

e) kiti lygiaverciai jrodymai, kuriais jrodoma atitiktis taikomiems reikalavimames, arba

f) jeigu akivaizdZiai matoma, kad baldo sudétyje plastikiniy daliy néra, tiekéjui jrodanciy dokumenty pateikti nereikia.

3.3. pavirSiams dengti naudojamuose cheminiuose misiniuose:

3.3.1. neturi bati pavojingy cheminiy medziagy, dél kuriy cheminis misinys klasifikuojamas priskiriant bet kurig iS nurodyty pavojingumo
fraze pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninis (H350, H350i, H351), sukeliantis paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiskas
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reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingas vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiskas ar labai toksiSkas (H300, H301, H310, H311, H330,
H331), kenkia organams (H370), veikdamas ilgg laikg pakenkia kai kuriems organams (H372);

3.3.2. neturi bati daugiau kaip 5 proc. masés lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);

3.3.3. neturi bati chromo (VI) junginiy;

3.3.4. formaldehido iSmetamieji terSalai neturi virSyti 0,05 ppm.

Atitiktj patvirtinantys dokumentai:

a) ekologinis Zenklas European Ecolabel arba Nordic Swan, arba kitas | tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris jrodyty, kad pavirSiams
naudojamuose cheminiuose misiuose néra (nevirsija) reikalavime nurodyty medziagy, arba

b) pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymy protokolas, tyrimy ataskaita ar pazyma arba

c) gamintojo techniniai dokumentai, arba

d) saugos duomeny lapas, arba

e) gamintojo ar tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba

f) kiti lygiaverciai jrodymai, kuriais jrodoma atitiktis taikomiems reikalavimams.

Tiekéjas kartu su Prekiy perdavimo ir priémimo aktu privalés pateikti Pirkéjui uzpildytg sutarties specialiyjy salygy prieda Nr. 3 ir dokumentus,

jrodancius sitlomy Prekiy atitiktj nurodytiems aplinkos apsaugos kriterijams. Tiekéjui sutarties Specialiosiose sglygose yra numatyta sankcija uz Siy

dokumenty nepateikima ar tik dalies dokumenty pateikima.
4. Techniniai reikalavimai Prekéms ir planuojamy jsigyti prekiy sarasas:
Bitina uZpildyti lentelés 3 stulpelyje reikalaujamas reikSmes, nurodant konkrecius silomy prekiy gamintojus ir prekiy duomenis, charakteristikas

ir kitg reikalaujama informacija.
Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, privalés jgyvendinti visus Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje nurodytus reikalavimus.
Tiekéjo siulomy Prekiy atitiktis techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams (jvertinant galutiniuose Prekiy bréZiniuose

nurodytus matmenis ar kt. patikslinimus) bus tikrinama Sutarties vykdymo metu, taciau Perkanciajai organizacijai kilus jtarimy dél siGlomy prekiy

atitikties techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, Perkancioji organizacija turi teise paprasyti Tiekéjo pateikti atitiktj jrodancius prekés

gamintojo dokumentus (paaiskinimus) pasidlymy vertinimo metu.

Jeigu Tiekéjas pats nebus sitlomy Prekiy gamintoju, jis turi pateikti sitlomy Prekiy gamintojo (-y) arba jo jgalioto atstovo (tiekéjo

deklaracija néra lygiavertis dokumentas) pasirasytus (fiziniu ar elektroniniu parasu) rastiskus patvirtinimus dél Prekiy atitikties lentelés 2 stulpelyje

nurodytiems reikalavimams (atitikties deklaracijas ar pan., kuriose turi bati nurodytos visos sitilomy Prekiy techninés charakteristikos). Pasitilymai,

kuriuose siilomos Prekés neatitiks (bus prastesnés) techninés specifikacijos reikalavimy, bus atmetami.
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Pastaba: jei is techninéje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) bity galima daryti prielaidqg apie konkrecius Prekiy modelius ar
saltinius, konkrecius technologinius procesus ar Prekiy Zenklus, patentus, tipus, standartus, sertifikatus, konkreCig kilme ar gamybq, laikoma, kad jie

yra tik orientaciniai ir tiekéjai gali sitlyti geresniy charakteristiky ir lygiavercius (lygiavertiSkumgq privalo jrodyti tiekéjas).

(toliau — P) 1400 mm x gylis (toliau — G) 600 mm x aukstis (toliau — H)
750 mm, galutinai derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose
1+ 100 mm ribose)*

*Matmenys preliminards ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Eil. Prekés pavadinimas ir Tiekéjo siilomos prekés aprasymas (sitilomos prekés

Nr. reikalaujamos techninés charakteristikos parametro konkretus aprasymas), patvirtinantis 2
stulpelyje nurodytus reikalavimus, nurodant

reikalaujamas parametry reikSmes arba galimybiy
patvirtinimas (jei néra specifikacijos reikSmiy)
(PILDO TIEKEJAS)
1 2 3
1. | Darbo stalas metalinémis kojomis be stalciy bloko (matmenys — plotis Gamintojas (nurodyti prekées gamintojg)

1.1. StalvirSis pagamintas i LMDP arba jai lygiavertés medziagos, kurios
storis — ne maziau kaip 25 mm

1.1. StalvirSis pagamintas i$ (jrasyti konkre¢ig medZiagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ..... mm

1.2. Stalvirsis lygus, atsparus trinciai, visos jo briaunos laminuotos ne
plonesne kaip 2 mm storio ABS (arba jai lygiavertés medziagos) juosta.

1.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..............

Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq medziagq):
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ........ mm
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1.3. Postaliné erdvé tarp stalo kojy turi bati uzdengta tokios pacios
spalvos ir tekstiros, kaip stalvirsis, ne maziau kaip 10 mm storio LMDP,
arba jai lygiavertés medziagos skydu. Briaunos laminuotos ABS, arba jai
lygiavertés medziagos, juosta.

1.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

Skydas pagamintas i$ (jrasyti konkreciqg medZiagq):
Medziagos storis (jrasyti konkrecig reikSme): .... mm
Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig medzZiagq):

1.4. Skydo, dengiancio postaline erdve, aukstis — ne maziau kaip 550 mm

1.4. Aukstis (jrasyti konkreciq reikSme): ..... mm

1.5. Stalas turi turéti ne maziau kaip 4 kojas. Kojos cilindrinés, metalinés,
ne mazesnio kaip 60 mm skersmens, su reguliuojamomis kojelémis stalo
auksciui ir nelygumams islyginti.

1.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......
Stalo kojy skaicius (jrasyti konkreciqg reikSme): ... vnt.
Kojos skersmuo (jrasyti konkreciq reiksme): .... mm

1.6. Numatyta galimybé stalvirSyje padaryti angg laidams nuleisti (pagal
poreikj, suderinama uzsakymo metu).

1.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

Darbo stalas metalinémis kojomis su 4 stalciy bloku ir lentynéle
klaviatarai (matmenys — P — 1600 mm x G — 700 mm x H - 760 mm,
galutinai derinami uZzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm
ribose)

*Matmenys preliminaris ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biiti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

2.1. Stalvirsis pagamintas i$ LMDP arba jai lygiavertés medziagos, kurios
storis — ne maziau kaip 25 mm

2.1. Pagamintas i$ (jrasyti konkrecig medziagq):

Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): .... mm

2.2. Stalvirsis lygus, atsparus trinciai, visos briaunos laminuotos ne
plonesne kaip 2 mm storio ABS arba jai lygiavertés medziagos juosta.

2.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........
Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig medZiagq):
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Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ........ mm

2.3. Postaliné erdvé tarp stalo kojy turi buti uzdengta tokios pacios
spalvos ir teksturos, kaip stalvirsis, ne maziau kaip 10 mm storio LMDP,
arba jai lygiavertés medziagos skydu. Jos briaunos laminuotos ABS, arba jai
lygiavertés medziagos, juosta.

2.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

Skydas pagamintas i (jrasyti konkrecCiqg medZiagq): ...........
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): .... mm
Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq medziagq):

2.4. Skydo, dengiancio postaline erdve, aukstis — ne maziau kaip 600 mm

2.4. Aukstis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm

2.5. Stalas turi turéti ne maziau kaip 2 kojas. Kojos cilindrinés, metalinés,
su reguliuojamomis kojelémis stalo auksciui ir nelygumames islyginti. Kojy
skersmuo — ne maZziau kaip 60 mm

2.5. Stalo kojy skaicius (jrasyti konkrecig reiksme): .... vnt.

Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

Kojos skersmuo (jrasyti konkreciq reiksme): ......... mm

2.6. Vienas stalo krastas tvirtinamas ant 4 stalciy bloko, kurio matmenys: P
—500 mm, G—700 mm, H—iki stalvirSio apatinés briaunos

2.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

2.7. Stalciai pagaminti is tokios pacios kaip stalas spalvos LMDP arba jai
lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 18 mm. Stalciy
priekiy vertikalls krastai uZapvalinti, o horizontalUs krastai dengti ne
plonesne kaip 2 mm storio ABS arba jai lygiavertés medziagos juosta.
Stalciy Sonai gali bati metaliniai.

2.7 Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........
StalCiai pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medZiagg):

Krasty apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ........ mm
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2.8. Stalciy bloko nugarélé pagaminta iS tokios pat spalvos ir tekstiros kaip
stalvirSis LMDP arba jai lygiavertés medZiagos, kurios storis — ne maZiau
kaip 10 mm.

Stalciy dugnas pagamintas iS MPP arba jai lygiavertés medziagos, kurios
storis — ne mazZiau kaip 3,2 mm

2.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

Stalciy bloko nugarélé pagaminta is (jrasyti konkrecig

medziagq): ............

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm
Stalciy dugnas pagamintas is (jrasyti konkreciq
medZiagq): .............

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm

2.9. Stalciy vidinis aukstis 80—120 mm, jy kreipianciosios — visiSko
iStraukimo metalinés guolinés.

2.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

2.10. Lentynélé klaviatlirai pagaminta is tokios pat spalvos kaip stalas
LMDP arba jai lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maZiau kaip 18
mm. Briaunos laminuotos ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS, arba jai
lygiavertés medzZiagos, juosta. Lentynélé prie stalvirSio tvirtinama
metalinémis guolinémis visisko iStraukimo kreipianciosiomis.

2.10. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

Lentynélé klaviatlrai pagaminta i$ (jrasyti konkreciq
medziagqg): ..............

Medziagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ......... mm

2.11. Numatyta galimybé stalvirSyje padaryti angg laidams nuleisti (pagal
poreikj, suderinama uzsakymo metu).

2.11. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

Posédziy stalas metalinémis kojomis
(matmenys — P —2200 mm x G — 1000 mm x H—760 mm, galutinai

derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bdti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali bdti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)
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ribose).

3.1. StalvirSis pagamintas i$ lygaus pavirSiaus LMDP, arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 25 mm

3.1. Pagamintas is (jrasyti konkrecig medZiagq):

Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ........... mm

3.2. Stalvirsis lygus, atsparus trindiai, visos briaunos uzapvalintos ir
laminuotos ne plonesne kaip 2 mm storio ABS, arba jai lygiavertés
medziagos, juosta

3.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq medZiagq):
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ........... mm

3.3. Stalas turi turéti ne maziau kaip 4 kojas. Kojos cilindrinés, metalinés,
su reguliuojamomis kojelémis stalo auksciui ir nelygumams islyginti. Kojy
skersmuo — ne maZziau kaip 60 mm

3.3. Stalo kojy skaicius (jrasyti konkrecig reiksmej: ..........
vnt.

Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

Kojos skersmuo (jrasyti konkreciqg reikSme): ......... mm

3.4. Stalas per visg ilgj postalinéje erdvéje sutvirtintas papildoma skersine
plokste, ne platesne kaip 250 mm arba metaliniu profiliu.

3.4. Stalas sutvirtintas (jrasyti konkreciq reiksme):

Jeigu stalas per visg ilgj postalinéje erdvéje sutvirtintas
papildoma skersine plokste ar metaliniu profiliu, nurodyti
jos plotj (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm

3.5. Numatyta galimybé stalvirSyje padaryti uzdengiamas angas laidams
nuleisti (pagal poreikj, suderinama uzsakymo metu).

3.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

Posédziy stalas metalinémis kojomis, viena pusé — ovalo formos
(matmenys: P 1800 mm x G 1000 mm x H 760 mm, galutinai derinami
uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminaris ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)
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Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

4.1. StalvirSis pagamintas i$ lygaus pavirSiaus LMDP, arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 25 mm

4.1. Pagamintas i$ (jrasyti konkreciq medZiagq):

4.2. Stalvirsis lygus, atsparus trinciai, visos briaunos uzapvalintos ir
laminuotos ne plonesne kaip 2 mm storio ABS, arba jai lygiavertés
medZiagos, juosta

4.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq medZiagq):
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecCiq
reiksme): ............ mm

4.3. Stalas turi turéti ne maziau kaip 4 kojas. Kojos cilindrinés, metalinés,
ne mazesnio kaip 60 mm skersmens, su reguliuojamomis kojelémis stalo
auksciui ir nelygumams islyginti.

4.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............
Stalo kojy skaicius (jrasyti konkrecig reikSme):

4.4, Stalas per visg ilgj postalinéje erdvéje sutvirtintas papildoma skersine
plokste, ne platesne kaip 250 mm arba metaliniu profiliu.

Jeigu stalas per visg ilgj postalinéje erdvéje sutvirtintas
papildoma skersine plokste (metaliniu profiliu), nurodyti
jos plotj (jrasyti konkreciq reikSme): ......... mm

4.5. Numatyta galimybé stalvirSyje padaryti uzdengiamas angas laidams
nuleisti (pagal poreikj, suderinama uzsakymo metu).

4.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

Posédziy stalas medinémis kojomis, ovalo formos, sukomplektuotas is 4
atskiry moduliy
(Viso stalo matmenys: P 2400 mm x G 1200 mm x H 760 mm, galutinai

derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)
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*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

5.1. Krastiniai moduliai (2 vnt.) — pusapvaliai, vidiniai (2 vnt.) —
staciakampiai (moduliy matmenys — pagal bendrg salo dydj, derinami
uzsakymo metu).

5.1. Atitinka (jrasyti taip / nej: ............

5.2. Visy moduliy stalvirsiai pagaminti iS LMDP arba jai lygiavertés
medziagos, ne plonesnés kaip 25 mm.

5.2. Pagaminta is$ (jrasyti konkrecCiqg medZiagg): .............
Medziagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):

5.3. Stalvirsis lygus, atsparus trinciai, visos briaunos uzapvalintos ir
laminuotos ne plonesne kaip 2 mm storio ABS, arba jai lygiavertés
medZiagos, juosta

5.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

Briauny apdailos medZziaga (jrasyti konkreciq medZiagq):
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ........... mm

5.4. Kiekvieno stalo modulio kojos (ne maZiau kaip 4 vnt.) medinés,
tekintos, j apacia siauréjancios.

5.4. Kojy skaiCius (jrasyti konkreciq reiksme):

Atitinka (jrasyti taip / ne): ..............

Posédziy stalas metalinémis kojomis, viena pusé — ovalo formos
(matmenys: P 2200 mm x G 1000 mm x H 760 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

6.1. StalvirSis pagamintas i$ lygaus pavirSiaus LMDP, arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 25 mm

6.1. Pagamintas i$ (jrasyti konkre¢ig medZiagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm
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6.2. Stalvirsis lygus, atsparus trindiai, visos briaunos uzapvalintos ir
laminuotos ne plonesne kaip 2 mm storio ABS, arba jai lygiavertés
medZiagos, juosta

6.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

Briauny apdailos medZiaga (jrasyti konkreciq medZiagq):
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ............ mm

6.3. Stalas turi turéti ne maziau kaip 4 kojas. Kojos cilindrinés, metalinés,
ne mazesnio kaip 60 mm skersmens, su reguliuojamomis kojelémis stalo
auksciui ir nelygumams islyginti.

6.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ......
Stalo kojy skaicius (jrasyti konkrecig reiksme):

6.4. Stalas per visg ilgj postalinéje erdvéje sutvirtintas papildoma skersine
plokste, ne platesne kaip 250 mm arba metaliniu profiliu.

Jeigu stalas per visg ilgj postalinéje erdvéje sutvirtintas
papildoma skersine plokste, nurodyti jos plotj (jrasyti
konkrecig reiksme): ....... mm

6.5. Numatyta galimybé stalvirSyje padaryti uzdengiamas angas laidams
nuleisti (pagal poreikj, suderinama uzsakymo metu).

6.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..............

Darbo stalas su elektra reguliuojamomis kojomis
(matmenys — P — ne maZiau kaip 1200 mm x G 700 mm. Aukscio ribos: ne

maziau kaip 700 mm, bet ne daugiau kaip 1170 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminaris ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biiti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

7.1. StalvirSis pagamintas i$ lygaus pavirsSiaus, atsparios trinc¢iai LMDP arba
jai lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 22 mm.

7.1. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
Pagaminta is (jrasyti konkreciq medziagq): ..........
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Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme):
........... mm

7.2. Stalo rémas T formos, pagamintas iS metalo, kojy aukstis 7.2. Atitinka (jrasyti taip / ne):

reguliuojamas (elektrinis valdymas). Stalo rémas pagamintas is (jrasyti konkrecCig medziagq ir
daZymo budgq): .......eeeeeeeeeeeeennnnn.

Mobilus 4 stalciy blokas su ratukais Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

(matmenys: P 450 mm, G 500 mm, H 700 mm, galutinai derinami | ...

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminaris ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.

Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly

ribose).

8.1. Visas karkasas ir stalCiai pagaminti i$ ne plonesnés kaip 18 mm, 8.1. Karkasas ir stalciai pagaminti i$ (jrasyti konkrecig

atsparios trinc¢iai LMDP arba jai lygiavertés medziagos medziagq): .....ccceeeevnnnnn.
MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):
............... mm

8.2. Karkaso virsaus ir staliy priekiy krastai uzapvalinti, dengti ne 8.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

plonesne kaip 1,5 mm ABS, arba jai lygiavertés medziagos, juosta. KraStai padengti (jrasyti konkrecig medZiagg):
MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):
............. mm

8.3. Stalciy dugnas pagamintas i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés 8.3. Stalciy dugnas pagamintas is (jrasyti konkreciq

medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm medziagq): ............
MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):
........... mm

8.4. Stalciy vidinis aukstis 80-120 mm, jy kreipianciosios — visisko 8.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

iStraukimo metalinés guolinés
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8.5. Ratukai gumuoti, netepantys grindy, ne mazesnio kaip 50 mm
skersmens, juodos arba tamsiai pilkos spalvos

8.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............
Ratuky skersmuo (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm
Ratuky spalva (jrasyti konkreciq spalvg): ........

8.6. Stalciy rankenélés — metalinés

8.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

9. | Mobilus 4 stalciy blokas be ratuky Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)
(matmenys: P 450 mm, G 600 mm, H 700 mm, (galutinai derinami | ...
uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)
*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biiti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).
9.1. Visas karkasas ir staliai pagaminti i$ atsparios trinciai LMDP arba jai 9.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medZiagq):
lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 18 mm |
MedZiagos storis (jrasSyti konkrecig reikSme):
............ mm
9.2. Karkaso virsaus ir staliy priekiy krastai uzapvalinti, dengti ne 9.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............
plonesne kaip 1,5 mm ABS arba jai lygiavertés medziagos juosta. Krasty medziaga (jrasyti konkrecCig medziagq): ............
Medziagos storis (jrasyti konkrecig reikSme): ........... mm
9.3. Stalciy dugnas pagamintas iS ne maziau kaip 3,2 mm storio dazytos 9.3. Pagamintas is (jrasyti konkrecig medziagg): ..............
MPP arba jai lygiavertés medziagos MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme): ............ mm
9.4. Stal¢iy vidinis aukstis 80—120 mm, jy kreipianciosios — visisko 9.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........
iStraukimo metalinés guolinés.
9.5. Stalciy rankenélés — metalinés. 9.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......
10. | Komoda su dvejomis durelémis (be uzrakto) Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

(matmenys: P — 800 mm, G — 500 mm, H —800 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)




15

Elektroninio dokumento nuorasas

*Matmenys preliminaris ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali bati skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

10.1. Komodos karkasas, lentyna, cokoliné dalis pagaminti i$ atsparios
trin¢iai LMDP, arba jai lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau
kaip 18 mm

10.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciqg medZiagq):

Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ...... mm

10.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

10.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medziagq): ...............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ......... mm

10.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti.

10.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

10.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu.
Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova.

10.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkrecig reiksme): ......... kg

10.5. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

10.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

10.6. Lentyny laikikliai pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami

10.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

10.7. Komodos nugarélé pagaminta iS dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

10.7. Pagaminta i (jrasyti konkre¢iq medziagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ......... mm

11.

Komoda su dvejomis durelémis (su uzraktu)
(matmenys: P—800 mm, G — 500 mm, H—800 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

11.1. Komodos karkasas, lentyna, cokoliné dalis pagaminti i$ atsparios
trin¢iai LMDP, arba jai lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau

11.1. Pagaminti is (jrasSyti konkrecig medziagq): ...............
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ........ mm
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kaip 18 mm

11.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos juosta

11.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medziagq): ................

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ............... mm

11.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (+10 mm), ji turi tureti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti.

11.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

11.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu.
Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova.

11.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciqg reikSme): ....... kg

11.5. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

11.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

11.6. Lentyny laikikliai pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami

11.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

11.7. Komodos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés

11.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecCig medZiagq): ..........

medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ....... mm
11.8. Rakinti numatyta metaliné baldiné spynelé, komplektuojama kartu 11.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

su ne maziau nei dviem rakteliais. Spynelés skersmuo — ne maZiau kaip 18 | Rakty skaicius (jrasyti konkreciq reikSme): ...... vnt.

mm. Spynelés skersmuo (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm

12.

Komoda su trimis durelémis (be uzrakto)
(matmenys: P — 1350 mm, G — 500 mm, H — 950 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bdti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

12.1. Komodos karkasas, durelés, lentynos, cokoliné dalis pagaminti i$
atsparios trinc¢iai LMDP arba jai lygiavertés medziagos, kurios storis — ne
maziau kaip 18 mm.

12.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkre¢ig medZiagq): .............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm

12.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

12.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medZiagq): .............
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Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): .............. mm

12.3. Dureliy rankenélés — metalinés

12.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

12.4. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

12.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

12.5. Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

12.5. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme):

12.6. Komodos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

12.6. Pagaminta is (jrasyti konkrecCig medziagg): ........
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme) ....... mm

12.7. ABS, arba jai lygiavertés medziagos, juostos, MPP, arba jai lygiavertes
medZiagos, spalva turi sutapti su LMDP, arba jai lygiavertés medZziagos,
spalva, kuri galutinai suderinama pateikiant uzsakyma

12.7. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

13.

Komoda su trimis durelémis (su uzraktu)
(matmenys: P— 1350 mm, G — 500 mm, H— 950 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bdti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali bdti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

13.1. Komodos karkasas, durelés, lentynos, cokoliné dalis pagaminti i$
atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medZziagos, kurios storis — ne
maziau kaip 18 mm.

13.1. Pagaminti is (jrasyti konkrecig medziagg): ...............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ......... mm

13.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

13.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medziagqg): .............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecCiq
reiksme): ............. mm

13.3. Dureliy rankenélés — metalinés

13.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

13.4. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (x 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

13.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........
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13.5. Lentynos turi islaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrovg 13.5. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkrecig reikSme):
............ kg

13.6. Komodos nugarélé pagaminta iS dazytos MPP arba jai lygiavertés 13.6. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecig medziagq): ..............

medZziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm

13.7. Rakinti numatyta metaliné, baldiné spynelé, komplektuojama kartu 13.7. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
su ne maziau nei dviem rakteliais. Spynelés skersmuo — ne mazesnis kaip Rakty skaicius (jrasyti konkrecig

18 mm. reiksme): ........... vnt.
Spynelés skersmuo (jrasyti konkrecig
reikSme): ............ mm

Dokumenty spinta su vienomis durimis (be uzrakto) Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

(matmenys: P — 600 mm, G —400 mm, H—2000 mm, galutinai derinami | ..............coovieeeeennnn.

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bdti tikslinami Sutarties vykdymo metu.

Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly

ribose).

14.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné 14.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medziagq):

dalis pagaminti i$ atsparios trin¢iai LMDP arba jai lygiavertés medziagos, | ...ccccoovvvvveeeenn.

kurios storis — ne maziau kaip 18 mm MedZziagos storis (jrasyti konkreciq reikSme):
............. mm

14.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba | 14.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq

jai lygiavertés medziagos, juosta medziagq): .................
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ................ mm

14.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas 14.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

kojeles grindy nelygumames islyginti
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14.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu

14.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

14.5. Lentynos turi islaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

14.5. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme):

14.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

14.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

14.7. Laikikliai lentynoms pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami

14.7. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

14.8. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

14.8. Pagaminta i$ (jraSyti konkrecig medZiagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): .... mm

14.9. Spintos durys su rankenélémis

14.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

14.10. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

14.10. Atitinka (jraSyti taip / ne): .........

15.

Dokumenty spinta su dvejomis durimis (be uzrakto)
(matmenys: P—800 mm, G —400 mm, H — 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

15.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ atsparios trinc¢iai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

15.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medzZiagq): ...........
Medziagos storis (jrasyti konkrecig reikSme): ............ mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... vnt.

15.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medZiagos juosta

15.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medziagq): ...............
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
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reikSme): ........... mm

15.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

15.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

15.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu

15.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

15.5. Lentynos turi islaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

15.5. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme):

15.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami.

15.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

15.7. Spintos nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

15.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecCig medZiagq):

15.8. Spintos durys su rankenélémis

15.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

15.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

15.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

16.

Dokumenty spinta su dvejomis durimis ir antresolémis (be uzrakto)
(matmenys: P —800 mm, G —400 mm, H— 3000 mm,
galutinai derinami uzsakymo metu, kei¢iant juos leistinose £ 100 mm

ribose)

*Matmenys preliminaris ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali bdti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

16.1. Spintos karkasas, durys, antresolés, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.),
cokoliné dalis pagaminti i$ atsparios trinc¢iai LMDP arba jai lygiaverteés
medZiagos, kurios storis — ne maZiau kaip 18 mm

16.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medziagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):
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16.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

16.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medziagqg): .............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ............ mm

16.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

16.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

16.4. Pagrindinés spintos aukstis — 2000 mm, antresolés aukstis — 1000
mm

16.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

16.5. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu, turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

16.5. Atitinka (jrasyti taip / nej: ..............
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... kg

16.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami.

16.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

16.7. Spintos nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

16.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecig medZiagq):

16.8. Spintos durys su rankenélémis

16.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

16.9. Spinta turi bati stabili, stoveéti nepritvirtinta prie sienos

16.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

17.

Dokumenty spinta su dvejomis durimis (be uzrakto)
(matmenys: P —1200 mm, G — 400 mm, H—2000 mm,
galutinai derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm

ribose)
*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)
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Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

17.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ atsparios trinc¢iai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis ne maziau kaip 18 mm

17.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medzZiagq): ...............

Medziagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm
Lentyny skaicius (jrasSyti konkreciqg reiksme): ........ vnt.

17.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

17.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medZzZiagq): ............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ........... mm

17.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (x 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

17.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

17.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu

17.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

17.5. Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

17.5. I1Slaikoma apkrova (jrasyti konkrecig reikSme):

17.6. Turi buti galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami.

17.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

17.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

17.7. Pagaminta (jrasyti konkreciq medZiagq): ...........
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ...... mm

17.8. Spintos durys su rankenélémis

17.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

17.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos.

17.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

18.

Dokumenty spinta su vienomis durimis (su uzraktu)
(matmenys: P — 600 mm, G —400 mm, H—2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)
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18.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ atsparios trin¢iai LMDP arba jai lygiavertés medZiagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

18.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medziagq):

18.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos juosta

18.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medziagq): ...............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ............. mm

18.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

18.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

18.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu

18.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

18.5. Lentynos turi iSlaikyti ne maZzesne kaip 20 kg apkrova

18.5. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme):

18.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami.

18.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

18.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

18.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecCig medziagq): ...............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm

18.8. Spintos durys su rankenélémis

18.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

18.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos.

18.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

18.10. Rakinti numatyta metaliné, baldiné spynelé, komplektuojama kartu
su ne maziau nei dviem rakteliais. Spynelés skersmuo — ne mazesnis kaip
18 mm.

18.10. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
Rakty skaiCius (jrasyti konkreciq reiksme): ....... vnt.
Spynelés skersmuo (jrasyti konkreciq reiksme): ........... mm
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19.

Dokumenty spinta su dvejomis durimis (su uzraktu)
(matmenys: P —800 mm, G —400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

19.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti iS ne maziau kaip 18 mm storio, atsparios trinciai LMDP
arba jai lygiavertés medziagos

19.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkre¢ig medZiagq).: ............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciq reiksme): .... vnt.

19.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

19.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medzZiagq): ............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reiksme): ............. mm

19.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti.

19.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

19.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu

19.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

19.5. Lentynos turi islaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

19.5. 18laikoma apkrova (jrasyti konkreciq reiksme): ........
kg

19.6. Turi buti galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami.

19.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

19.7. Spintos nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

19.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecig medZiagq): ..............
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ....... mm

19.8. Spintos durys su rankenélémis

19.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

19.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

19.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
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19.10. Rakinti numatyta metaliné, baldiné spynelé, komplektuojama kartu
su ne maziau nei dviem rakteliais. Spynelés skersmuo — ne maZiau kaip 18
mm.

19.10. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........
Rakty skaicius (jrasyti konkreciq reiksme): ..... vnt.
Spynelés skersmuo (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm

20.

Dokumenty spinta su dvejomis durimis ir antresolémis (su uZraktu)
(matmenys: P—800 mm, G —400 mm, H — 3000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

20.1. Spintos karkasas, durys, antresolés, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.),
cokoliné dalis — pagaminti is atsparios trinCiai LMDP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

20.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecig medzZiagg): ........
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ........ mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciqg reiksme): ....... vnt.

20.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

20.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medziagq): ................

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ................ mm

20.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

20.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

20.4. Pagrindinés spintos aukstis — 2000 mm, antresolés aukstis — 1000
mm

20.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

20.5. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu, turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

20.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme): ......... kg

20.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami.

20.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

20.7. Spintos nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

20.7. Pagaminta i$ (jrasSyti konkre¢ig medZiagq):
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20.8. Spintos durys su rankenélémis

20.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

20.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

20.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...............

20.10. Rakinti numatyta metaliné, baldiné spynelé, komplektuojama kartu
su ne maziau nei dviem rakteliais. Spynelés skersmuo ne maziau kaip 18
mm.

20.10. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
Rakty skaicius (jrasyti konkreciqg reiksme): .... vnt.

Spynelés skersmuo (jrasyti konkrecig reikSme): ............

mm

21.

Dokumenty spinta su dvejomis durimis (su uzraktu)
(matmenys: P— 1200 mm, G— 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekées gamintojg)

21.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti iS atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

21.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ...............

Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ....... mm
Lentyny skaicius (jrasSyti konkreciq reiksSme): ...... vnt.

21.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

21.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medZiagq): ..........

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ............

21.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

21.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ......

21.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu

21.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

21.5. Lentynos turi iSlaikyti ne maZesne kaip 20 kg apkrova

21.5. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme):

21.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Laikikliai lentynoms
pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami.

21.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............
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21.7. Spintos nugarélé pagaminta iS dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

21.7. Pagaminta (jrasyti konkrecig medzZiagg): ...............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): .............

21.8. Spintos durys su rankenélémis

21.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..............

21.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos.

21.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

21.10. Rakinti numatyta metaliné baldiné spynelé, komplektuojama kartu
su ne maziau nei dviem rakteliais. Spynelés skersmuo — ne maziau kaip 18
mm.

21.10. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........
Rakty skaiCius (jrasyti konkreciq reiksSme): ..... vnt.
Spynelés skersmuo (jrasyti konkrecig reikSme): ......... mm

22.

Pusiau atvira dokumenty spinta
(matmenys: P — 600 mm, G — 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biiti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq) .............cccceeeenn.

22.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ atsparios trinc¢iai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

22.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ................
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciq reiksSme): ...... vnt.

22.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

22.2. Briauny apdailos medZiaga (jrasyti konkrecig
medziagq): .............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSmej): ............ mm

22.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

22.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

22.4. Apatiné spintos dalis su dvejomis durelémis — 900 mm (£ 10 mm)
aukscio, virsutiné dalis — lentynos

22.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

22.5. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm

22.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
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atstumu, turi islaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reiksme): ....... kg

22.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Lentyny laikikliai
pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami.

22.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

22.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

22.7. Pagaminta (jrasyti konkre¢ig medZiagq): .......
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ....... mm

22.8. Spintos durys su rankenélémis

22.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

22.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

22.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

23.

Pusiau atvira dokumenty spinta
(matmenys: P —800 mm, G — 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biiti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

23.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

23.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ........
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm
Lentyny skaiCius (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... vnt.

23.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

23.2. Briauny apdailos medZiaga (jrasyti konkrecig
medziagq): ...............

Briauny apdailos medZiagos storis (jrasyti konkreciq
reikSme): ............. mm

23.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

23.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

23.4. Apatiné spintos dalis su dviem durelémis — 900 mm (£ 10 mm)
aukscio, virsutiné dalis — lentynos

23.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

23.5. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu, turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

23.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme): ....... kg
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23.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny.
Lentyny laikikliai i§ metalo, lengvai perkeliami.

23.6. Atitinka (jrasyti taip / nej: .............

23.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

23.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkre¢ig medZiagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm

23.8. Spintos durys su rankenélémis

23.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

23.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

23.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

24.

Dokumenty spinta su stiklinémis ir medinémis durimis
(matmenys: P —800 mm, G — 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

24.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminta i$ atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

24.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ................
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): .........
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... vnt.

24.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

24.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medZiagq): ..........

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ............. mm

24.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

24.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

24.4. Apatiné spintos dalis su dviem medinémis durimis — 900 mm (+ 10
mm) aukscio, virSutiné dalis — su dviem matinio stiklo 1100 mm (+ 10 mm)
durimis

24.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
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24.5. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu, turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

24.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme): ............. kg

24.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny. Lentyny laikikliai
pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami.

24.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

24.7. Spintos nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

24.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ..............
MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):

24.8. Spintos durys su rankenélémis

24.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

24.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

24.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

25.

Dokumenty spinta su stiklinémis ir medinémis durimis
(matmenys: P — 600 mm, G — 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

25.1. Spintos karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

25.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ...........
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... vnt.

25.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medZiagos, juosta.

25.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medziagq): ............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): ................ mm

25.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

25.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
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25.4. Apatiné spintos dalis su vienomis medinémis durimis — 900 mm
(£ 10 mm) aukscio, virsutiné dalis — su vienomis matinio stiklo 1100 mm
(£ 10 mm) aukscio durimis.

25.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

25.5. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu, turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

25.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme): .............. kg

25.6. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

25.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

25.7. Lentyny laikikliai iS metalo, lengvai perkeliami

25.7. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

25.8. Spintos nugarélé pagaminta iS dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

25.8. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecig medZiagg):

25.9. Spintos durys su rankenélémis

25.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

25.10. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos.

25.10. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

26.

Dokumenty spinta-lentyna, be dury
(matmenys: P — 600 mm, G — 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

26.1. Spintos karkasas, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné dalis
pagaminti i$ atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medziagos, kurios
storis — ne mazZiau kaip 18 mm

26.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): .........
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ......... mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... vnt.

26.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medZiagos, juosta.

26.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medzZiagqg): ..............

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): .......... mm
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26.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (+10 mm), ji turi tureéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

26.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

26.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu. Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova.

26.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciqg reikSme): ...... kg

26.5. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny.

26.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

26.6. Lentyny laikikliai pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami.

26.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ......

26.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

26.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkreciqg medZiagq):

26.8. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

26.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

27.

Dokumenty spinta — lentyna, be dury
(matmenys: P — 800 mm, G — 400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekes gamintojg)

27.1. Spintos karkasas, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné dalis
pagaminti i$ atsparios trinciai LMDP arba jai lygiavertés medziagos, kurios
storis — ne maziau kaip 18 mm

27.1. Pagaminti is (jrasyti konkreciqg medZiagg):

27.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta.

27.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medZziagq): ........
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Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ............. mm

27.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

27.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

27.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu. Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

27.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkrecig reiksme): ......... kg

27.5. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

27.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

27.6. Lentyny laikikliai pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami

27.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

27.7. Spintos nugarélé pagaminta iS dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

27.7. Pagaminta iS (jrasyti konkrecig medzZiagg): ............
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ........ mm

27.8. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

27.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): .............

28.

Dokumenty spinta-lentyna, be dury
(matmenys: P— 1000 mm, G — 400 mm, H — 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

28.1. Spintos karkasas, lentynos (ne maziau kaip 4 vnt.), cokoliné dalis
pagaminti i$ atsparios trinciai LMDP, arba jai lygiavertés medziagos, kurios
storis — ne maziau kaip 18 mm

28.1. Pagaminti is (jrasyti konkrecig medZiagg):
MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme): ..........
Lentyny skaicius (jrasyti konkreciqg reikSme): ..... vnt.

28.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medZiagos, juosta.

28.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medZiagq): ..........
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
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reikSme): .............. mm

28.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

28.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

28.4. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu. Lentynos turi islaikyti ne maZesne kaip 20 kg apkrova.

28.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reiksme): ........... kg

28.5. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

28.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

28.6. Lentyny laikikliai pagaminti is metalo, lengvai perkeliami

28.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ............

28.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

28.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkreciqg medZiagq): ..........
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ...... mm

28.8. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

28.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

29.

Spintelé dokumentams su durelémis, pakabinama
(matmenys: P — 600 mm, G — 400 mm, H — 800 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

29.1. Spintelés karkasas ir lentyna, pagaminti i$ atsparios trinc¢iai LMDP,
arba jai lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

29.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): .............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ....... mm

29.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

29.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medZiagq): ..........
Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig

reiksme): ......... mm
29.3. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm 29.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
atstumu. Lentynos turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova. ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reiksme): ........... kg
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29.4. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

29.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

29.5. Lentyny laikikliai pagaminti i$ metalo, lengvai perkeliami

29.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

29.6. Spintelés nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZziagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

29.6. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecig medzZiagq): ............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ....... mm

30.

Spintelé dokumentams su medinémis ir stiklinémis durelémis,
pastatoma ant grindy
(matmenys: P—800 mm, G —400 mm, H— 1200 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

30.1. Spintelés karkasas, durys, lentynos (ne maziau kaip 2 vnt.), cokoliné
dalis pagaminti i$ ne maZiau kaip 18 mm storio, atsparios trinc¢iai LMDP,
arba jai lygiavertés medziagos

30.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecCig medZiagq): ..........
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm
Lentyny skaicius (jrasyti konkrecig reiksme): .... vnt.

30.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

30.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq
medZiagg): ........

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reiksme): ........ mm

30.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£ 10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

30.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

30.4. Apatiné spintelés dalis su dvejomis durelémis — 760 mm (+ 10 mm)
aukscio.

30.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

30.5. Virsutiné spintelés dalis — 440 mm (* 10 mm) auksc¢io, 800 mm
plocio, pakeliamos j virSy vientisos matinio stiklo durelés su specialiu
pakélimo mechanizmu, kuris leidZia fiksuoti atidaromas dureles bet kurioje

30.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........
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norimoje padétyje, su adaptyvigja stabdymo sistema

30.6. Lentynos montuojamos viena nuo kitos ne mazesniu kaip 330 mm
atstumu, turi iSlaikyti ne mazesne kaip 20 kg apkrova

30.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........
ISlaikoma apkrova (jrasyti konkreciq reikSme): ............. kg

30.7. Turi bati galimybé keisti tarpus tarp lentyny

30.7. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

30.8. Lentyny laikikliai pagaminti iS metalo, lengvai perkeliami

30.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

30.9. Spintelés nugarélé pagaminta is dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

30.9. Pagaminta i$ (jrasyti konkreciq medZiagq): ..............
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ........ mm

30.10. Spintelé turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

30.10. Atitinka (jrasSyti taip / ne): .............

31.

Riaby spinta, vieny dury
(matmenys: P — 600 mm, G —400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bdti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

31.1. Spintos karkasas, durys, lentyna, cokoliné dalis pagaminti i$ atsparios
trin¢iai LMDP, arba jai lygiavertés medZiagos, kurios storis — ne maziau
kaip 18 mm

31.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkrecCiq medZiagq): ...........
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm

31.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta.

31.2. Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkrecig
medziagq): ...........

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkrecig
reikSme): .......... mm

31.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (+10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumames islyginti

31.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........

31.4. Spintos viduje jmontuota iStraukiama drabuziy kabykla, virsutinéje ir

31.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........
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apatinéje dalyse jmontuotos lentynos

31.5. Ant spintos dureliy i$ vidinés pusés pritvirtintas veidrodis.
Matmenys: ne maziau kaip 300 mm plocio ir 400 mm aukscio.

31.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

31.6. Turi bati galimybeé keisti lentyny vietg

31.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

31.7. Spintos nugarélé pagaminta iS dazytos MPP arba jai lygiavertés
medZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

31.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkreciqg medZiagqj: ...............
Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme):

31.8. Spintos durys su rankenélémis

31.8. Atitinka (jrasyti taip / nej: ............

31.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

31.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

32.

Riby spinta, dviejy dury
(matmenys: P —800 mm, G —400 mm, H— 2000 mm, galutinai derinami

uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)

*Matmenys preliminards ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg) .................

32.1. Spintos karkasas, durys, lentyna, cokoliné dalis pagaminti i$ atsparios
trin¢iai LMDP, arba jai lygiavertés medZiagos, kurios storis — ne maziau
kaip 18 mm

32.1. Pagaminti i$ (jrasyti konkreciq medZiagq):

MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ....... mm

32.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,5 mm storio ABS, arba
jai lygiavertés medziagos, juosta

32.2. Briauny apdailos medZiaga (jrasyti konkrecig
medZiagq): ...........

Briauny apdailos medziagos storis (jrasyti konkreciq
reiksme): ............ mm

32.3. Cokolinés dalies aukstis 80 mm (£10 mm), ji turi turéti iSsukamas
kojeles grindy nelygumams islyginti

32.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........
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32.4. Spintos viduje jmontuota iStraukiama drabuziy kabykla, virsutinéje ir
apatinéje dalyse jmontuotos lentynos

32.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........

32.5. Ant spintos dureliy, i$ vidinés pusés, pritvirtintas veidrodis.
Matmenys — ne maziau kaip 300 mm plocio ir 400 mm aukscio.

32.5. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

32.6. Turi bati galimybeé keisti lentyny vietg

32.6. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

32.7. Spintos nugarélé pagaminta i$ dazytos MPP arba jai lygiavertés
medzZiagos, kurios storis — ne maziau kaip 3,2 mm

32.7. Pagaminta i$ (jrasyti konkreciqg medZiagqj: ...............

MedZiagos storis (jrasyti konkrecig reikSme):

32.8. Spintos durys su rankenélémis

32.8. Atitinka (jrasyti taip / ne): .......

32.9. Spinta turi bati stabili, stovéti nepritvirtinta prie sienos

32.9. Atitinka (jrasyti taip / ne): ..........

33.

Atrama (lenta) kédei ant sienos (matmenys P —900 mm x H— 300 mm,
galutinai derinami uzsakymo metu, keiéiant juos leistinose + 100 mm
ribose)

*Matmenys preliminards ir turi bati tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

Gamintojas (nurodyti prekés gamintojg)

33.1. Pagaminta i$ atsparios trinciai LMDP, arba jai lygiavertés medziagos,
kurios storis ne maziau kaip 10 mm

33.1. Pagaminta i$ (jrasyti konkrecig medZiagg): ..........
Medziagos storis (jrasyti konkrecig reiksme): ...... mm

33.2. Visi krastai laminuoti ne plonesne kaip 0,4 mm ABS, arba jai
lygiavertés medZziagos juosta, kurios spalva yra toki pati kaip LMDP arba jai
lygiavertés medZiagos

33.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
Krasty apdailos medziaga (jrasyti konkrecig medZiagqg):

Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ...... mm

33.3. Tvirtinimo varztai turi bati paslépti

33.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): ........
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34. | Suolas (matmenys — P — 1200 mm x G — 450 mm x H — 550 mm, galutinai Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq) ...............
derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose £ 100 mm ribose)
*Matmenys preliminards ir turi bdti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).
34.1. Pagamintas iS lygaus pavirSiaus atsparios trinciai LMDP, arba jai 34.1. Pagamintas i (jrasyti konkreciq medziagq): ...........
lygiavertés medZiagos, kurios storis — ne maziau nei 25 mm MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm
34.2. Visos briaunos uzapvalintos ir laminuotos ne plonesne kaip 2 mm 34.2. Atitinka (jrasyti taip / ne): ......
storio ABS, arba jai lygiavertés medziagos, juosta Briauny apdailos medziaga (jrasyti konkreciq medZiagq):
Medziagos storis (jrasyti konkrecig reiksme): ...... mm
34.3. Suolo kojos per visg suolo ilgj sujungtos ne plonesne nei 18 mm 34.3. Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
LMDP, arba jai lygiaverte medziaga, kurios plotis — pusé suolo kojy Suolo kojos sujungtos (jrasyti konkreciq medZiagq):
aukscio. Briaunos laminuotos ne plonesne kaip 1,4 mm ABS, arbajai | ....cceee....
lygiavertés medziagos, juosta. Medziagos storis (jrasyti konkreciq reiksme): ........ mm
Briauny apdailos medziaga ir storis (jrasyti konkrecig
medziagq ir Storj): .........ccceueeeeennn.
34.4. Suolo kojos turi turéti iSsukamas kojeles grindy nelygumams islyginti | 34.4. Atitinka (jrasyti taip / ne): ...........
35. | Kavos staliukas (matmenys: @ — 500 mm x H — 500 mm, galutinai Gamintojas (nurodyti prekés gamintojq)

derinami uzsakymo metu, keiciant juos leistinose + 100 mm ribose)
*Matmenys preliminards ir turi biti tikslinami Sutarties vykdymo metu.
Atskiry vienety matmenys gali biti skirtingi (nurodyty matmeny intervaly
ribose).

35.1. Pagamintas i$ lygaus pavirSiaus atsparios trinciai LMDP, arba jai
lygiavertés medziagos, kurios storis — ne maziau kaip 18 mm

35.1. Pagamintas i$ (jrasyti konkrecig medziagq): .........
MedZiagos storis (jrasyti konkreciq reikSme): ...... mm

35.2. Visos briaunos laminuotos ne plonesne kaip 2 mm storio ABS, arba

35.2. Briaunos apdailos medziaga (jrasyti konkreciq




40 Elektroninio dokumento nuorasas

jai lygiavertés medziagos, juosta juostos medziagq): ................ , medziagos storis (jrasyti
konkreciq reikSme) ............. mm
Atitinka (jrasyti taip / ne): .........
35.3. Staliukas turi turéti ne maziau kaip 4 kojas. 35.3. Stalo kojy skaicius (jrasyti konkreciq reiksme): ....
Kojos metalinés, su reguliuojamais padékliukais ir (ar) kojelémis (grindy vnt.
nelygumames islyginti) Atitinka (jrasyti taip / ne): .........

5. Prekiy garantinis terminas:

5.1. Visoms techninés specifikacijos 4 punkto lenteléje nurodytoms prekéms turi blti suteikiamas 2 mety gamintojo ar tiekéjo garantinis
terminas, kuris pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

5.2. Tiekéjas, siekdamas gauti papildomus kokybés balus, gali sitilyti papildoma, t. y. virSijantj prekéms reikalaujama privaloma 2 mety
garantinj terming. Tokiu atveju bitina uZpildyti lentelés 3 stulpelj, jame nurodant konkrecig reikSme, taip pat pateikti prekiy gamintojo (-y) ar
tiekéjo iSduotg suteikiamg papildoma garantinj terming patvirtinancius dokumentus (jeigu tiekéjas yra pats sidlomy prekiy gamintojas, papildomag
garantinj terming patvirtinanciy dokumenty pateikti nereikia, turi biti tik uZpildytas lentelés 3 stulpelis) bei pateikty dokumenty pavadinimus
nurodyti lentelés 4 stulpelyje. Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo (-y), o tiekéjo, turi biti pateikiamas tiekéjo patvirtinimas
(uztikrinimas), kad prekeés bus tinkamos naudoti visg tiekéjo nurodytg garantinj laikotarpj, t. y., kad per garantinj terming, kuris prasideda po prekiy

perdavimo Pirkéjui dienos, iSaiSkéjus prekiy trikumams (defektams), prekiy trikumai (defektai) bus pasalinti arba prekés bus pakeistos tinkamos
kokybés prekémis.

Teikiamo (-y) dokumento (-y)
failo (-y) pavadinimas (-ai),

Eil. . . . Tiekéjo siiloma reikSmeé kuriame (kuriuose) yra
Reikalavimo pavadinimas . . i L .
Nr. (PILDO TIEKEJAS) reikalavima patvirtinanti
informacija
(PILDO TIEKEJAS)
1 2 3 4
Visoms prekéms gamintojo (-y) ar | Suteikiamas papildomas (virSijantis privalomg 2 mety (jrasyti)

tiekéjo suteikiamas papildomas | garantinj terming) garantinis terminas (jrasyti konkrety tik
(virSijantis privaloma 2 mety garantinj
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terming) garantinis terminas (jei | papildomg garantinj terming, tuo atveju jei jis siilomas): .....

sidlomas) metai

Pateikdamas Sig uZpildyta technine specifikacijg tiekéjas patvirtina (deklaruoja), kad siilomos prekés atitinka joje nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas patvirtina, kad sitlomos prekés bus pagamintos, pristatytos ir surinktos pagal techninés specifikacijos ir pasitlymo reikalavimus, taip pat
deklaruoja, kad techninéje specifikacijoje nurodyta informacija yra teisinga.
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Sutarties specialiyjy salygy
3 priedas

PREKEMS TAIKOMI MINIMALUS APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Eil. | Minimalaus aplinkos apsaugos | Techninéje specifikacijoje Prekiy pristatymo metu,
Nr. kriterijaus pavadinimas (Sutarties specialiyjy kartu su Prekiy perdavimo
salygy priedas Nr. 1) ir priemimo aktu, Tiekéjo
nurodytos (-y) prekeés (-iy) pateikiami dokumentai,
ir (ar) su pirkimo objektu jrodantys Prekiy atitiktj
susijusios prekes (-iy) lentelés 2 stulpelyje
pavadinimas (-ai) nurodytiems aplinkos
apsaugos kriterijams*.
Jeigu atitinkamoje Prekéje
(balde) pagal jos sudétj ir
techninés specifikacijos
savybes néra lentelés 2
stulpelyje nurodyty
medziagy, Tiekéjas nurodo
priezastj, kodél
reikalaujami dokumentai
konkreciai prekei
nepateikiami
1 2 3 4
Ne maziau kaip 80 proc. Darbo stalas metalinémis | ..o,
balduose naudojamos kojomis be stalciy bloko (rasyti)
1. | medienos, medienos medziagy —
) o . Darbo stalas metalinémis | .o,
ir gaminiy turi bati is misky, kojomis su 4 stal¢iy bloku oyt
sertifikuoty naudojant FSC ar ) ] o
PEFC misky sertifikavimo il Ie.ntynele Klaviaturai
) i PosédzZiy stalas | e
sistemas arba lygiavertes o
sertifikavimo sistemas metalinémis kojomis (rasy)
PosédzZiy stalas | e
metalinémis kojomis, viena (rasyti)
pusé — ovalo formos
Posédziy stalas medinémis | .....ccooiiiiiiiiiiniieeeeeeeeee,
kojomis, ovalo formos, (irasyti)
sukomplektuotas is 4
atskiry moduliy
PosédzZiy stalas | e
metalinémis kojomis, viena (jrasyti)

pusé — ovalo formos

Darbo stalas su elektra
reguliuojamomis kojomis

(jrasyti)
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Mobilus 4 stalciy blokas su
ratukais

Mobilus 4 stalciy blokas be
ratuky

Komoda su dvejomis
durelémis (be uzrakto)

Komoda su dvejomis
durelémis (su uZraktu)

Komoda su trimis
durelémis (be uzrakto)

Komoda su trimis
durelémis (su uZraktu)

Dokumenty spinta su
vienomis durimis (be
uzrakto)

Dokumenty spinta su
dvejomis durimis (be
uzrakto)

Dokumenty spinta su
dvejomis durimis ir
antresolémis (be uZzrakto)

Dokumenty spinta su
dvejomis durimis (be
uzrakto)

Dokumenty spinta su
vienomis durimis (su
uzraktu)

Dokumenty spinta su
dvejomis durimis (su
uzraktu)

Dokumenty spinta su
dvejomis durimis ir
antresolémis (su uzraktu)

Dokumenty spinta su
dvejomis durimis (su
uzraktu)

Pusiau atvira dokumenty
spinta

Pusiau atvira dokumenty
spinta

(jrasyti)
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Dokumenty spinta su
stiklinémis ir medinémis

(jrasyti)
durimis
Dokumenty spinta su | e
stiklinémis ir medinémis (irasyti)
durimis
Dokumenty spinta-lentyna, | ..o,
be dury (jrasyti)
Dokumenty spinta-lentyna, | ..cccooceeiiiiiiieeeee,
be dury (jrasyti)
Dokumenty spinta-lentyna, | ..o,
be dury (jrasyti)
Spintelé dokumentams su | i,
durelémis, pakabinama (irasyti)
Spintelé dokumentams su | .,
medinémis ir stiklinémis (jragyti)
durelémis, pastatoma ant
grindy
RUby spinta, vieny dury | i,
(jrasyti)
RUby spinta, dviejy dury | .o
(jrasyti)
Atrama (lenta) kédeiant | oo,
sienos (jrasyti)
Suolas
(jrasyti)
Kavos staliukas | e
(jrasyti)
Visos plastikinés dalys, kuriy Darbo stalas metalinémis | ...cccceeeiiriiiieeeiieeeees
mase > 50 g, turi biti kojomis be stalciy bloko (irasyti)
pazenklintos kaip tinkamos —
o Darbo stalas metalinémis |  .coooeiiiiiiiiieeiiiees
perdirbti pagal LST EN ISO o . )
11469 ,Bendrasis plastikiniy ko;omlsj su4 st'alc_lq l'oloku i rasyti
o . . lentynéle klaviattrai
gaminiy identifikavimas ir —
senklinimas® ar lygiavert] Posed.zu..! o stalas | e
standarta metalinémis kojomis (jragyti)
Posédziy Stalas | e,
metalinémis kojomis, viena (irasyti)

pusé — ovalo formos

Posédziy stalas medinémis

kojomis, ovalo formos,

(jrasyti)
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sukomplektuotas iS4
atskiry moduliy

Posédziy stalas | e,
metalinémis kojomis, viena (jrasyti)

pusé — ovalo formos

Darbo stalas su elektra | .oocooieiie e,
reguliuojamomis kojomis (jragyti)

Mobilus 4 stalciy blokas su

ratukais

Mobilus 4 stal€iy blokas be | ...ccooeiieiiiieee,
ratuky (jrasyti)

Komoda su  dvejomis | .eoeiiicciciireeeeeeeee,
durelémis (be uzrakto) (jrasyti)

Komoda su  dvejomis | .cevvivviiiiiiirereeeeeeeeeen,
durelémis (su uzraktu) (jrasyti)

Komoda su trimis | e,
durelémis (be uzrakto) (irasyti)

Komoda su trimis | e,
durelémis (su uzraktu) (irasyti)
Dokumenty spinta  SU| .,
vienomis  durimis  (be (irasyti)

uzrakto)

Dokumenty spinta  SU| i,
dvejomis  durimis  (be (iragyti)

uzrakto)

Dokumenty spinta  SU | i,
dvejomis durimis ir (jrasyti)
antresolémis (be uzrakto)

Dokumenty spinta  SU| i,
dvejomis  durimis  (be (irasyti)

uzrakto)

Dokumenty spinta  SU | i,
vienomis durimis (su (jrasyti)

uzraktu)

Dokumenty spinta  SU | .,
dvejomis  durimis  (su (irasyti)

uzraktu)
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Dokumenty spinta  SU | i,
dvejomis durimis ir (jrasyti)
antresolémis (su uzraktu)

Dokumenty  spinta  SU | .ccoeviiiciieeee e

dvejomis durimis (su (jrasyti)

uzraktu)

Pusiau atvira dokumenty | ..o,

spinta (jrasyti)

Pusiau atvira dokumenty | ....cccooiriiiiiiiiireeeeeeneeen,

spinta (jrasyti)

Dokumenty spinta  SU | i,

stiklinémis ir medinémis (irasyti)

durimis

Dokumenty  spinta  SU | .ccoieiiinciiieee e

stiklinémis ir medinémis (iradyti)

durimis

Dokumenty spinta-lentyna, | ...cccooeeieeiiiiieeeee e,

be dury (jrasyti)

Dokumenty spinta-lentyna, | ....cccoovvvviiiiiireeeeeieeeeeeen,

be dury (jragyti)

Dokumenty spinta-lentyna, | ....cccooevvevviiiiinereeeeeeeeeeen,

be dury (jrasyti)

Spintelé dokumentams, SU |  .ceiviiiiiiei e,

durelémis, pakabinama (irasyti)

Spintelé dokumentams, SU |  .ccvviiiiiieiii e,

medinémis ir stiklinémis (iradyti)

durelémis, pastatoma ant

grindy

RUby spinta, vieny dury | .o,
(jrasyti)

RUby spinta, dviejy dury | oo,
(jrasyti)

Atrama (lenta) kédei ant | ...ccocoiiiiiiiiii e,

sienos (jrasyti)

Suolas |
(jrasyti)

Kavos staliukas
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(jrasyti)
PavirSiams dengti Darbo stalas metalinémis | ...ccoceeeiiiiiiiieeiieeees
naudojamuose cheminiuose kojomis be stalciy bloko (jrasyti)
misiniuose: Darbo stalas metalinémis | ....ccooeeieiiiiieeieeeee,
1. neturi bati pavojingy | kojomis su 4 stalciy bloku ir (jrasyti)
cheminiy medziagy, dél kuriy | lentynéle klaviatarai
cheminis misinys | Posédziy Stalas | e
klasifikuojamas priskiriant bet | metalinémis kojomis (irasyti)
kurig i$ nurodyty pavojingumo | Posedziy Stalas | e
fraze pagal Reglamentq | metalinémis kojomis, viena (irasyti)
(EB) Nr. 1272/2008: | pusé — ovalo formos
kancerogeninis (H350, H350i, | Poséd?iy stalas medin€mis | .....cccocvirvivererereercieenanns
H351), sukeliantis paveldimus | kojomis, ovalo formos, (rasyti)
genetinius defektus (H340, sukomplektuotas 8 4
H341), toksiskas reprodukcijai atskiry moduliy
(H360D, H360F, 361f, 361d), | posedziy Stalas | e,
pavojingas vandens aplinkai | metalinemis kojomis, viena (rasyti)
(H400, H410, H411), toksiskas pusé — ovalo formos
ar labai toksiskas (H300, H301, | parbo stalas su €lektra | .eveeveeeeeerrereeeereeeeeenne
H310, H311, H330, H331), | reguliuojamomis kojomis (rasyti)
kenkia  organams  (H370), | Mobilus 4 staléiy blokas su
veikdamas ilgg laikg pakenkia | ratykais
kai kuriems organams (H372);  ["'Mobilus 4 stal€iy blokas Be | ...ovvveeerrsoereeecsreemreeerrr
2. neturi biti daugiau kaip 5 ratuky rasyti
proc. mases lakiujy organiniu komoda  su  AVEJOMIS | voovverorooessmreeesserreees oo
junginiy (LOJ); durelémis (be uZrakto) (iragyti)
3. neturi buti chromo (V) Miomoda su dvejomis | v
junginiy; durelémis (su uZraktu) (radyti)
4. formaldehido ismetamieji Komoda su trimis | e,
tersalai neturi virsyti 0,05 ppm. durelémis (be uzrakto) rasyt
Komoda su trimis | e,
durelémis (su uzraktu) (jrasyti)
Dokumenty spinta  SU | i,
vienomis  durimis  (be (irasyti)
uzrakto)
Dokumenty spinta  SU| i,
dvejomis  durimis  (be (jrasyti)
uzrakto)
Dokumenty spinta  SU | i,
dvejomis durimis ir (jrasyti)

antresolémis (be uzrakto)
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Dokumenty spinta  SU | i,
dvejomis  durimis  (be (irasyti)
uzrakto)

Dokumenty  spinta  SU | .ccoeviiiciieeee e

vienomis  durimis  (su (irasyti)

uzraktu)

Dokumenty spinta  SU | i,

dvejomis  durimis  (su (jrasyti)

uzraktu)

Dokumenty spinta  SU | i,

dvejomis durimis ir (jrasyti)

antresolémis (su uzraktu)

Dokumenty  spinta  SU | .occcveriiniieee e

dvejomis  durimis  (su (irasyti)

uzraktu)

Pusiau atvira dokumenty | ..o,

spinta (jrasyti)

Pusiau atvira dokumenty | ....ccocceiiiiiiiiiiiieeee

spinta (jrasyti)

Dokumenty spinta  SU | i,

stiklinémis ir medinémis (jragyti)

durimis

Dokumenty spinta  SU | i,

stiklinémis ir medinémis (irasyti)

durimis

Dokumenty spinta-lentyna, | ..occooceviiiiiiiee e,

be dury (jrasyti)

Dokumenty spinta-lentyna, | ....cccoovvviviiiiineeeeeieeeeeeen,

be dury (jragyti)

Dokumenty spinta-lentyna, | ..occooceeiiniiiieee e

be dury (jrasyti)

Spintelé dokumentams SU | i,

durelémis, pakabinama (jragyti)

Spintelé dokumentams SuU | .cvviiiiieneiin e,

medinémis ir stiklinémis (iragyti)

durelémis, pastatoma ant

grindy

RUby spinta, vieny dury | e,
(irasyti)

Riby spinta, dviejy dury

(jrasyti)
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Atrama (lenta) kédei ant | .cccovviiieeeieiieeeeeeeein,
sienos (rasyti)

SUOIAS e

Kavos staliukas | e

(jrasyti)

*- Dél lentelés 1 punkte nurodyto kriterijaus pateikiama:

a) galiojantis FSC arba PEFC, arba kitas darnaus misky Gkio standarto sertifikatas, iSduotas prekés
gamintojui ar prekés gamybai naudojamy medziagy gamintojui, arba

b) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas,
tyrimy ataskaita ar pazyma, arba

c) kiti lygiaverciai jrodymai, kuriais jrodoma atitiktis taikomiems reikalavimams.

- Dél lentelés 2 punkte nurodyto kriterijaus pateikiama:

ekologinis Zenklas Nordic Swan arba kitas | tipo ekologinis Zenklas (sertifikatas), kuris jrodyty, kad
visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, yra pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal nurodytg
standartg, arba

b) pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas,
tyrimy ataskaita ar pazyma, arba

c) gamintojo techniniai dokumentai, arba

d) saugos duomeny lapas, arba

e) kiti lygiaverciai jrodymai, kuriais jrodoma atitiktis taikomiems reikalavimams, arba

f) jeigu akivaizdZiai matoma, kad baldo sudétyje plastikiniy daliy néra, tiekéjui jrodanciy
dokumenty pateikti nereikia.

- Dél lentelés 3 punkte nurodyto kriterijaus pateikiama:

a) ekologinis Zenklas European Ecolabel arba Nordic Swan, arba kitas | tipo ekologinis Zenklas
(sertifikatas), kuris jrodyty, kad pavirSiams naudojamuose cheminiuose misiniuose néra / nevirsija
reikalavime nurodyty medziagy kiekiy, arba

b) pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymy protokolas, tyrimy
ataskaita ar pazyma, arba

¢) gamintojo techniniai dokumentai, arba

d) saugos duomeny lapas, arba

e) gamintojo ar tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba

f) kiti lygiaverciai jrodymai, kuriais jrodoma atitiktis taikomiems reikalavimames.

PavirSiams dengti naudojamais cheminiais miSiniais laikoma: dazai, lakas, beicas ir pan.

(Tiekéjo atstovo pareigy pavadinimas, vardas, pavardé) (Parasas)
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